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Maturitni seznam literarnich dél

I. Svétova a ceska literatura do konce 18. st. (min. 2 dila)

a) Svétova literatura do konce 18. stoleti

1.
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Epos o Gilgamesovi (preklad Lubor Matous, Mlada fronta 1997)

Ezopovy bajky (pFeklad Pavel Srut, Albatros 1998)

Goethe, J. W.: Utrpeni mladého Werthera (preklad Erik A. Saudek, Mlada fronta 1968)
Homér: Odysseia (pfeklad Otmar Vanorny, Rezek 2017)

Moliére: Lakomec (preklad Vladimir Mikes, Artur 2008)

Moliére: Tartuffe (preklad Antonin Pfidal, Vétrné mlyny 2006)

Ovidius Naso, P.: Uméni milovat (preklad Ivan Bures, Portal 2015)

Petrarca, F.: Sonety Laute (pfeklad Vaclav Renc, Vysehrad 2015)

Shakespeare, W.: Hamlet (preklad Martin Hilsky, nakl. COOBOO 2010)

. Shakespeare, W.: Romeo a Julie (preklad J. V. Sladek, upravil Jan Kodym, Omega 2015)
. Shakespeare,W.: Zkroceni zlé Zeny (pfeklad Martin Hilsky, Atlantis 2011)

. Sofoklés: Kral Oidipus (preklad Ferdinand Stiebitz, Artur 2010)

13.

Villon, F.: Maly testament (preklad Gustav Francl, nakl. Garamond 2013)

b) Ceska literatura do konce 18. stoleti

14. Komensky, J. A.: Labyrint svéta a raj srdce

Il. Svétovd a ceskd literatura 19. stoleti (min 3 dila)
a) Svétovd literatura 19. stoleti

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Austenova, J.: Pycha a predsudek (preklad Katefina Hilska, Omega 2012)

Balzac, H. de: Otec Goriot (pfeklad Josef Heyduk a BoZena Zimovd, ODEON 1975)
Baudelaire, Ch.: Kvéty zla (pfeklad Svatopluk Kadlec, vyd. Mlada fronta 1997)
Brontéova, E.: Na Vétrné hirce (preklad Kvéta Maryskova, Nase vojsko 2001)

Cechov, A. P.: Visfiovy sad (pFeklad Leo$ Suchafipa, Artur 2018)

Dickens, Ch.: Oliver Twist (pfeklad Emanuel Tilsch a Emanuela Tilschova, Odeon 1966)

Dostojevskij, F. M.: Bratfi Karamazovi (preklad Prokop Voskovec, Rozmluvy 2009)
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30.
31.
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Dostojevskij, F. M.: Zlocin a trest (preklad Jaroslav Huldk, Academia 2004)

Flaubert, G.: Pani Bovaryova (preklad Miloslav Jindra, St. nakl. krdsné literatury a uméni, 1961)
Goethe, J. W.: Faust (preklad Otokar Fischer, St. nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1965)
Gogol, N. V.: Revizor (preklad Zdenék Mahler, Dilia 1994)

Hugo, V.: Bidnici (preklad Zderika Pavlouskovd, Academia 2001)

Hugo, V.: Chram Matky boZi v Pafizi (preklad Milena Tomaskova, Garamond 2018)

Poe, E. A.: Jdma a kyvadlo a jiné povidky (pteklad Josef Schwarz, Odeon 1988)

Puskin, A. S.: Evien Onégin (preklad Olga Maskova, Odeon 1987)

Sienkiewicz, H.: Quo vadis (pFeklad Erich Sojka, Nakladatelstvi Josefa Simona 1995)

Tolstoj, L. N.: Anna Karenina (pfeklad Tatjana Haskova, Leda 2008)

Wilde, O.: Obraz Doriana Graye (preklad Jifi Zdenék Novak, Alpress 2005)

Zola, E.: Zabijak (preklad Jaroslav a RlzZena Pochovi, SNKL 1956)

a) Ceska literatura 19. stoleti

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Arbes, J.: Svaty Xaverius

Cech, S.: Novy epochalni vylet pana Broucka, tentokrate do XV. stoleti
Celakovsky, Fr. L.: Ohlas pisni ¢eskych
Erben, K. J.: Kytice

Havlicek Borovsky, K.: Tyrolské elegie
Hlavacek, K.: Pozdé k ranu

Macha, K. H.: M3j

Mrstikovi, A., V.: Marysa

Némcova, B.: Babicka

Neruda, J.: Pisné kosmické

Neruda, J.: Povidky malostranské
Neruda, J.: Balady a romance

Slejhar, J. K.: Kufe melancholik

Tyl, J. K.: Strakonicky duddk

Zeyer, J.: Raduz a Mahulena
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Ill. Svétova literatura 20. a 21. stoleti (min. 4 dila)

49

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

Apollinaire, G.: Pasmo (preklad Karel Capek, Protis, 1997)

Beckett, S.: Cekani na Godota (pieklad Patrik Oufednik, Vétrné mlyny 2005)

Bulgakov, M.: Mistr a Markétka (pfeklad Alena Moravkov3, Lidové nakladatelstvi 1987)
Camus, A.: Cizinec (pfeklad Miloslav Zilina, Garamond 2009)

Dirrenmatt, F.: Navstéva staré damy (preklad Jifi Stach, Dilia 1989)

Eco, U.: Jméno rdze (pfeklad Zdenék Frybort, Cesky klub 2009)

Fitzgerald, F. S.: Velky Gatsby (preklad Lubomir Dor(izka, Dokoran 2011)

Garcia Marquez, G.: Kronika ohldsené smrti (pfeklad Eduard Hodousek, Odeon 2005)
Golding, W.: Pan much (preklad Heda Kovalyova, Odeon 1993)

Heller, J.: Hlava XXII (pfeklad Miroslav Jindra, Albatros Media 2016)

Hemingway, E.: Stafec a more (preklad frantiSek Vrba, St. nakl. krasné literatury a uméni 1961)

Hemingway, E.: Sbohem, armado (preklad Josef Skvorecky, St. nakl. krasné literatury a uméni
1965)

lonesco, E.: Nosorozec (pfeklad Ivan Zmatlik, Artur 2008)

lonesco, E.: Plesatd zpévacka (preklad lvan Zmatlik, Artur 2006)
Irving, J.: Svét podle Garpa (preklad Radoslav Nenaddl, Odeon 1990)
Kafka, F.: Proména (preklad Vladimir Kafka, Odeon 1990)

Kafka, F.: Proces (preklad Dagmar a Pavel Eisnerovi, Argo 1992)
Kerouac, J.: Na cesté (preklad Jifi Josek Odeon, Praha 1994)

Merle, R.: Smrt je mym femeslem (pfeklad Jarmila a Vlastimil Fialovi, St. nakl. krasné lit. 1955)
Moravia, A.: Rimanka (pfeklad V. Cep, Odeon, 1976)

Murakami, H.: Kafka na pobrezi (pfeklad T. Jurkovi¢, Odeon 2017)
Nabokov, V.: Lolita (pfeklad P. Dominik, Paseka 2007)

Orwell, G.: Farma zvitat (pfeklad G. Gossel, Aurora 2004)

Orwell, G.: 1984 (preklad E. Simec&kova, Nase vojsko 1991)
Remarque, E. M.: Tti kamaradi (preklad Karel Houba, SNKLU, 1962)
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Remarque, E. M.: Na zapadni fronté klid (preklad Frantisek Gel, Nase vojsko 1967)
Rolland, R.: Petr a Lucie (preklad Jaroslav Zaorélek, Melantrich 1984)

Saint-Exupéry, A. de: Maly princ (preklad Zderka Stavinohova, Albatros 2005)

Salinger, J. D.: Kdo chyta v Zité (preklad Luba Pellarova a Rudolf Pellar, Prace 1979)
Saroyan, W.: Tracyho tygr (pteklad Jiti Josek, Argo 2001)

Shaw, G. B.: Pygmalion (preklad Milan Lukes, Artur 2007)

Schmitt, E. E.: Oskar a rliZova pani (preklad Denisa Kerschova-Brosseau, Garamond 2006)

SolZenicyn, A.: Jeden den lvana Dénisovice (preklad Anna Novakova a Sergej Machonin,
Academia 2002)

Steinbeck, J.: O mysich a lidech (pteklad Vladimir Vendys a Blanka Knotkova-Capkova, Svoboda
1994)

Styron, W.: Sophiina volba (pfeklad Radoslav Nenadal, Odeon 1984)
Tolkien, J. R. R.: Hobit (preklad Frantisek Vrba, Odeon 1979)

IV. Ceska literatura 20. a 21. stoleti (min. 5 dél)

85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

Balaban, J.: Mozna Ze odchazime
Bass, E.: Cirkus Humberto
Bellova, B.: Jezero

Bezrug, P.: Slezské pisné

Capek, K.: Bild nemoc

Capek, K.: Hordubal

Capek, K., J.: Ze ivota hmyzu
Capek, K.: R. U. R.

Drda, J.: Néma barikada

Dyk, V.: Krysat

Fuks, L.: Spalova¢ mrtvol
Hajicek, J.: Rybi krev

Hasek, J.: Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky

Havel, V.: Odchazeni
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99. Havel, V.: Zahradni slavnost 100. 100. Havel, V.: Audience
101. Havli¢ek, J.: Petrolejové lampy

102. Hrabal, B.: Ostfe sledované vlaky

103. Hrabal, B.: Obsluhoval jsem anglického krale
104. Hrabal, B.: Perlicka na dné

105. Hrabé, V.: Blues pro blaznivou holku

106. Hulova, P.: Pamét moji babiéce

107. lJiradsek, A.: Lucerna

108. lJirotka, Z.: Saturnin

109. Jirous, I. M.: Magorovy labuti pisné

110. Kainar, J.: Nové myty

111. Klima, I.: Moje prvni lasky

112. Kohout, P.: Katyné

113. Kundera, M.: Nesmrtelnost

114. Kundera, M.: Smésné lasky

115. Kundera, M.: Nesnesitelnd lehkost byti

116. Kundera, M.: Zert

117. Lustig, A.: Modlitba pro Katefinu Horovitzovou
139. Mornstajnova, A.: Hana

118. Nezval, V.: Edison

119. Nezval, V.: Manon Lescaut

120. Olbracht, I.: Nikola Suhaj loupeZnik

121. Otcenasek, J.: Romeo, Julie a tma

122. Pavel, O.: Smrt krasnych srnc(

123. Polacek, K.: Bylo nas pét

124. Seifert, J.: Navinach T.S. F.

125. Seifert, J.: Byti basnikem

126. Seifert, J.: Morovy sloup

127. Skacel, J.: Davné proso
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140. Smoljak, L., Svérak, Z.: Ceské nebe

128. Smoljak, L., Svérak, Z.: Dobyti severniho pdlu
129. Skvorecky, J.: Zbabélci

130. Sramek, F.: Mésic nad fekou

131. Topol, J.: Kocka na kolejich

132. Tuckova, K.: Zitkovské bohyné

133. Vaculik, L.: Morcata

134. Vancura, V.: Rozmarné léto

135. Viewegh, M.: Bajecna léta pod psa

136. Voskovec, J. a Werich, J.: Balada z hadrt
137. Wolker, J.: Host do domu

138. Wolker, J.: Tézka hodina

Kritéria pro sestaveni Zakovského seznamu literarnich dél
- préza musi byt zastoupena minimalné 2 dily

- poezie musi byt zastoupena minimalné 2 dily

- drama musi byt zastoupeno minimalné 2 dily

-z oddilu Svétova a Ceska literatura do konce 18. stoleti minimalné 2 dila
-z oddilu Svétova a Ceska literatura 19. stoleti minimalné 3 dila

- zoddilu Svétova literatura 20. a 21. stoleti minimalné 4 dila

-z oddilu Ceska literatura 20. a 21. stoleti minimalné 5 dé&l

- od jednoho autora lze vybrat maximalné 2 dila

Zak odevzda do 31. 3. vlastni seznam literarnich dél, ktery odpovida uvedenym kritériim. Maturitni
seznam literdrnich dél a kritéria plati i pro opravnou zkousku a ndhradni zkousku. Neodevzda-li zak do 31.
3., resp. do 30. 6. vlastni seznam literarnich dél, losuje si u zkousky z pracovnich list(i ke vSem dilim
maturitniho seznamu literarnich dél pro dany obor vzdélani.
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